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Overview

Camera -
E sTA --c:u @
Swi‘tch cco‘ DIP  SDCard
4inch TFT Button  Switch
Microphone
No. | Legend printing Function
1 EXIT2 EXIT2 controlling E-lock powered by DC adapter seperately
2 GND Ground Terminal
3 EXIT1 EXIT1 controlling E-lock powered by door station
4 VLi+ Only the electric lock can be powered by door station
5 GND Ground Terminal
6 DO
Wiegand Unlock
7 D1
8 NC Magnetic Lock
9 coM Common Terminal
10 NO Electronic Lock
11 LP Signal Input
12 LN Signal Output
13 ML Magnetic Lock Power Supply
14 EL Electronic Lock Power Supply
15 | CCO DIP Switch 1(STA): Station Mode ; ON(CCO): Controller Mode
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| Accessories

o
Plastic Anchors x4
? ? ? ? 2 Pin connector x6
O Screws x6
— 00 =1
Outdoor station x1  Embedded box x1 Diode x1 IC card x2 Screw wrench x1
Kit Contents
o Outdoor station. . ... e 1pcs
® Plastic ANChoOrs . ... ot 4pcs
o Screw +KA4x32(Accessoryinpackage). .. ......ovviiiiiiiiiiin. 4pcs
e 6 cornersscrew KM3 -stainless 304 . .. .. ..ot 2pcs
® SCrEW WIENCH & ot 1pcs
e Embedded boX. . ... 1pc
® 2 PiN CONNECEOr .ttt et e e e 6pcs
O L Card . e 2pcs
® Usermanual. ...... .. 1pcs

04 | EN



| specifications

Categories Parameters Description Note
Basic Info Type 2-wire 4inch Outdoor
Station

Product Size 124*236*32.3mm Length*Width*Height

Material Aluminium Alloy

Degree of Protection |IP65 Waterproof level
Display Screen Type 4" IPS TFT
& Video

Resolution 480*480

Viewing Angle Horizontal 130°

Video Coded H.264

/Decoded Format

Night Vision Infrared Night Vision,

Effective Range: 5 meters

Audio Microphone -52dB Noise Reduction
& Operation Sensitivity

Loudspeaker 8Q 1W

Operation Screen Touching
Electrical Power Input DC15V-48V
Parameters

Working Voltage DC24V

Working Current <0.3A

Standby Power

DC24V,0.13A, <3W

Working Temperature

-20°C~+50°C

Working Humidity

10%-90%

Lock Control

Relay Output

Support Magnetic Lock &
Electric Lock Strike
Lock(door station to e-lock
powering only support
electric strike lock

Unlocking Delay Time
0-30s Adjusted

(only availble in villa

Extended Motion Detection Support mode
Functions
Function Description |Support Card Unlock & SD
Card
Product Advantages |Easy Installation &
Operation
Installation Methods Surface / Flush Mounted
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| Power Supply Options

1. 3 types of power supply and the system capacity

Type DC 18V/2A DC 24V/2A-3A Din-Rail Power  |DC 48V/3A Din-Rail
Adapter Supply Power Supply

system capacity |Villa mode:1 Max system configuration with 4 |small high-rise & high-
indoor station+ 1 |devices: rise system
door station 2 indoor stations + 2door

stations/2 indoor stations +1
door station/1 indoor station +2
door stations

other accesorries / / branch unit and switch
are required

2. PLC Branch Unit Specification

Branch Unit Functional Parameters:

(1). 4 Output Ports for Indoor Stations/Outdoor Stations
(2). 1 Input Port for Trunk Line

(3). 1 Output Port for Trunk Line

(4). Maximum Power per Indoor Station Output Port: 48V/0.35A.

Under a 48V DC power supply, a maximum of two indoor stations can be

connected in series to a single port.
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| Wiring Diagrams

1. Villa System Topology Diagram

1.1 Type A:

Mode Max. System Cable Max. Trunk  |Power Supply  |DIP Switch Setting
Configuration  |Specification |Cable Length |Specifications
1 Outd IN:AC100-240V poor station: ON

. utdoor 1 - (Controller Mode)

Villa Mode|station + 2 RVV2*1.0m |<150m OUT: MAX Indoor stations:

Indoor monitors |M DC24V/2A OFF (Station
Mode) (default)

[ m—

[o)eo)e)e]

IN: AC100-240V
OUT: MAX DC48V/3A

- -+ +
QOO
DIP switch is ON when outdoor station
. works as CCO mode
1.2 TypeB:
Mode Max. System Cable Max. Trunk  |Power Supply  |DIP Switch Setting
Configuration  |Specification |Cable Length |Specifications
Door station: ON
1 Outdoor IN:AC110-240V |(Controller Mode)
Villa Mode|station + 2 ) RVV2*0.75m |<100m OUT: MAX Indoor stations:
Indoor monitors |m?2 DC18V/2A OFF (Station
Mode) (default)
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RVV2x0.75mm? < 100m

n
oo
wan
o
N
Woo
ona

aa
Ma

DIP switch is ON when outdoor station

works as CCO mode

1.3 TypeC:
Mode Max. System Cable Max. Trunk  |Power Supply |DIP Switch Setting
Configuration  |Specification |Cable Length |Specifications
Door station No.1:
2 Ol_Jtdoor IN:AC110-240V |ON (Controller
Villa Mode(stations +1 RVV2*0.75m [<100m OUT: MAX Mode); No.2: OFF
Indoor monitor |m? DC18V/2A Indoor stations:
OFF (Station
Mode) (default)
RVV2x0.75mm? < 100m
'@
§g§53221§5§E
.
As above diagram: Set the CCO DIP switch of Outdoor
- - Station #1 to the ON position.
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the OFF(1) position.

If there is Outdoor Station #2, set its CCO DIP switch to




2. Small High-rise System Topology Diagram

Name Details

Mode Small High-rise

Capacity 2+14

Power Supply Input: AC 100-240 V.  Output: DC48V /3 A
Main Trunk * RVV 2x0.75 mm?, length < 100 m

Cable * RVV 2x1.0 mm?, length < 150 m

® RVV 2x1.5 mm?, length <200 m
Note: Main trunk cable length is measured from the power supply
to the farthest indoor station.

In-Home Cable

® RVV 2x0.75 mm?
® RVV 2x1.0 mm?
¢ RVV 2x1.5 mm?

cable Between
Branch Units

RVV 2x0.75 mm?

Mode Setting)

DIP Switch If more than one door station is present:
Settings * Door Station 1: ON (Controller Mode)

* Door Station 2: OFF (Station Mode)

e Indoor Stations: OFF (Station Mode, default)
Switch (CCO If a switch is present in the system:

e Set the main network switch to CCO.
e Set cascaded switches to STA (factory default).
e Set both door stations and indoor stations to STA.
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Max: 16 devices (14 indoor +2door)

Main Trunk Cable:

RVV2x0.75mm? < 100m
RVV2x1.0mm? < 150m

RVV2x1.5mm? < 200m

el

Next...

RVV2x0.75mm? < 100m

0000

IN: AC100-240V
OUT: MAX DC48V/3A

[e]e)eXe)

In-Home Cable:

RVV2x0.75mm? < 100m

EER RVV2x1.0mm? < 150m

RVV2x1.5mm? < 200m

wao
ano o
wxa

“no
ano o
0o
o
oo
woo o
ona
oo

Ma

Door 1

Door 2

As above diagram: Set the CCO DIP switch of Outdoor Station #1 to the ON position.
If there is Outdoor Station #2, set its CCO DIP switch to the OFF(1) position.
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3. High-rise System Topology Diagram

Name Details
Mode Building Mode
Capacity 128

Switch Capacity

Each switch supports 2 door stations + 16 indoor stations + 4 branch
units (supporting 4 devices)

Cascaded Switch

The system supports up to 7 switches in cascade (each switch

Capacity requires a separate power supply)

IPC Capacity 14

Power Supply Input: AC 100-240V  Output: DC48V /3 A

Power Cable Power cable: RVV 2x1.0 mm?, length < 50 m
e RVV 2x0.75 mm?, length < 100 m

Main Trunk * RVV 2x1.0 mm?, length < 150 m

Cable ¢ RVV 2x1.5 mm?, length <200 m

Note: Main trunk cable length is measured from the power supply
to the farthest indoor station.

In-Home Cable
(Apartment
Cable)

® RVV 2x0.75 mm?
* RVV 2x1.0 mm?
® RVV 2x1.5 mm?

Cascade Cable

® RVV 2x0.75 mm?
* RVV 2x1.0 mm?
® RVV 2x1.5 mm?

cable Between
Branch Units

RVV 2x0.75 mm?

Switch (CCO Main network switch set to CCO; cascaded switches set to STA
Mode Setting) | (factory default)

DIP Switch e Door Station 1: ON (Controller Mode, if more than one door
Settings station is present)

* Door Station 2: OFF (Station Mode)
e Indoor Stations: OFF (Station Mode, default)
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switch port2

IN: AC100-240V
OUT: MAX DC48V/3A

2 Wire PLC Switch CCO Mode DIP Switch:
1. ON position for CCO mode
2. OFF position for SAT(station) mode

fl."B

Max: 18 devices
2 DOOR + 16 INDOOR

switch portl

2 Wire PLC Switch CCO Mode DIP Switch:

1. ON position for CCO mode

2. OFF position for SAT(station) mode

—

.}
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I Main Trunk Cable:
RVV2x0.75mm? < 100m
RVV2x1.0mm? < 150m
RVV2x1.5mm? < 200m

In-Home Cable:
RVV2x0.75mm? < 100m
RVV2x1.0mm? < 150m
RVV2x1.5mm? < 200m

RB2gsgETEZENE
353°%5% H

DIP switch is ON when outdoor
station works as CCO mode

| O=

=

EEEEE

DOOR 1

The DC 12V output supports a maximum
current of 1A. If the IP Camera power
exceeds this , please use an additional
power supply for the IP Camera.




4. Electric Strike Lock Wiring Diagram
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5. Electromagnetic Lock(Maglock) Wiring Diagram

O

® o|olo|o|o|o|o|o
zlolzls|slole|x
snvis 55 sz |©|E[°|@|o|R[E|8
ol'g|=
1) S 218
\ INLL 001
== p—

Magnetic Lock

Electric Lock

Magnetic Lock

DOOR
EXIT

il

%

] =] =]
m m
T eR
3 © =
N -
e HEE v

o o o o o o

< ®© 9 U Z2 O

+ 5 =
sTAa m[~O 2 |m cco

ON O
dl o

N1

TF

14| EN




6. Door Station to Electric Strike Lock Power Wiring Diagram
(@ NOTICE!

Select ML Mode on the DIP switch connecting electric strike
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| Operation Instructions

1. Default Settings

Password

Default Administrator

999999

Password

Common Unlock

123456 (Note: The common unlock password only works for
Lock 1. Lock 2 can only be unlocked by the exit button.)

Unlocking Methods

Card Swiping (only for Lock 1), Password, Exit Button

Unlock Duration

Default unlock time: 2 seconds

Digital Photo Frame

Default: Off. Supports importing approximately 30 custom
images. (Note: The actual number of images that can be
imported may vary.)

2. Functional Operation Guide
2.1 Password for Settings

Type

Password

Operation Instruction

default
administrator
password

999999

1. In Villa Mode and Small High-rise Mode:

¢ Wake up the door station to enter the call interface.

* Tap the keypad icon below to enter the password
unlock interface.

e Enter the common unlock password and tap “v” to
enter the system setup menu.
2. In Building Mode:

* Wake up the door station.

® On the call keypad interface, tap “ |’_.31\/ ” to enter the
password unlock interface.

¢ Enter the common unlock password and tap “v” to
enter the system setup menu.

Public Unlock
Password

123456

1. In Villa Mode and Small High-rise Mode:

¢ Wake up the door station to enter the call interface.

¢ Tap the keypad icon below to enter the unlock
interface.

e Enter the common unlock password and tap “v” to
unlock the door.
2. In Building Mode:

¢ Wake up the door station.

¢ On the call keypad interface, tap the secure keypad
icon |’_.31\/ to enter the password unlock interface.

¢ Enter the common unlock password and tap “v” to
unlock the door.
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Villa Mode:

e

00:12:54

Mon
2024-01-01

00:12:%4

Mon
2024-01-01

Building Mode:

00:12:54

Mon

2024-01-01
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2.2 Password Management

Type Password Operation Instruction
Change Home Page Enter the old password and the new password, and
Admin >System setting confirm the new password twice. Click "v" and wait
Password | menu until it prompts that setting is successful.
—>Password Note: The unlock password cannot be the same as
management the administrator password. The new password
SChange admin | must be six digits.
password
Change Home Page The same operation process as Admin Password
Unlock —>System setting
Password menu
—>Password
management
—Change public
unlock password

Language

Door settings

Password management

IC card management

Custom settings

<

Change the unlock password

-
< >
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2.3 Language Settings

Languages | Access Operation Instruction
Chinese Click Chinese, the language o is changed to Chinese,
including text display and unlock prompt sound.
English Click English, the language is changed to English,
Home Page including text display and unlock prompt sound.
—>System
Russian setting menu Click Russian, the language is changed to Russian,
->language including text display and unlock prompt sound
German settings Click German, the language is changed to German,
including text display and unlock prompt sound
Spanish Click Spanish, the language of the outdoor station is

switched to Spanish, including text display and unlock
prompt sound

2.4 Outdoor Station Settings

Type Access Operation Instruction
Door ID |Home Page Switch outdoor station ID to 1 or 2
Settings | 5System setting menu

—>Door settings

->Door ID

Mode Home Page Villa Mode / building Mode / small high rise mode
Switching| 5 system setting menu
—>Door settings

->Door mode
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Type ‘ Access ‘ Operation Instruction

Villa Home Page 1. The outdoor station calls room 0000 by

IS\/I(;tEI:_Ie —>System setting menu defaylt,fand ci)r; cazll_aljl onIinetindpor r;]on}i}tors,
ettings | noor settings B%rz)géng rom 1 to 2 indoor extensions for Room

eDfJor mode 2. Click the user name input box, enter the user

- Villa mode name, and click Save. You can see the user name

in the standby mode and on the call page.
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Type Access Operation Instruction

Building | Home Page 1) Door Station Calling Function

MOde —>System setting menu | The door station can call all online indoor
Settings

—>Door settings
—>Door mode
—>Building mode

stations. The calling range covers devices from
Floor 00, Room 00 (2 extensions) up to Floor 63,
Room 31 (2 extensions per room).

Note: The device at Floor 00, Room 00 is the
Administrator Station.

Small Home Page
High- i
Rilsge —>System sefchng MENU | The user can edit the number of small high-rise
Mode —>Door settings users, display row, display type and user
Settings ->Door mode management. or 2

->Small high-rise mode
Number | Home Page
of Users | >System setting menu | 1o gefault number is 1 households. The
for Small| -Door settings maximum number is 32 households.
High- —>Door mode
Rise —>Small high-rise mode
Mode —>Number of users
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Type ‘ Access Operation Instruction

Display Home Page 1. Single row: The households are displayed in
Rows for | 3system setting menu | @ single row, and each page can accommodate
Sr_nz;ll ) Door settings 4 households ‘ '
High-Rise SDoor mode 2. Double row: The households are displayed in
Mode . . double row, and each page can accommodate
—>Small high-rise mode | 8 households
->Display row (Note: The double row mode can only be
entered with more than 4 households)

O Villa mode

O Buiding mode

(Single Row) (Double Row)
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Type Access Operation Instruction

Display Home Page The user can choose to display only the name,
Rows for | 5>System setting menu | only the room number, or the room number
Small - Door settings and name together.

High-Rise | _poor mode Note:

Mode

->Small high-rise mode
—->Display type

1). If the user chooses to display the name and
room number without set ting a name, the list
will only display the room number.

2). If the user chooses to display only the name
without setting set a name, the list will only
display the room number.

Language

User
Managem
ent for
Small
High-Rise
Mode

Home Page

—>System setting menu
—>Door settings
—>Door mode

->Small high-rise mode
—>User management

Enter the user list and click any room number,
such as 0201, to enter the setting page. Click
the room number input box to change the
room number, and click the user name input
box to change the user name.

Language
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Type ‘ Access Operation Instruction

Number of sers <>

ODouble row

2.5 Ring Settings

Type Access Operation Instruction
Ring Home Page (1) The default ringtone is 1. The user can choose
Setting | >System setting menu | from 1 to 10 ringtones.
—>Door settings (2) The default ringtone level is 6. The user can
—>Ring settings set the ringtone volume from 0 to 10.

(3) The default ring duration is 30 seconds. The
user can set the ring duration from 5 to 30
seconds.
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2.6 Card Management

Type Access Operation Instruction

Card Home Page The user can add cards, remove the card, turn on
Manage | -System setting menu | / off Wiegand and switch Wiegand format.

ment —IC card management

Supports IC card

-Villa mode: Put the IC card on the card swipe
module. A "di" sound indicates that the card has
been added successfully.

-Building and small high-rise mode: Enter the
Add Home Page room number of online indoor monitor, such as
0101, click "v" to enter the page for adding cards.
Put the IC card on the card swipe module. The
"di" sound indicates that the card has been
added successfully.

Cards —>System setting menu
->1C card management
—>Add cards

Note:

(1) The indoor monitor must be online to enter
the the page for adding cards. The outdoor
station will prompt "Device is not online" if the
indoor monitor is offline when adding cards.

(2) If the card has been added, the outdoor
station will prompt "Card already added. Replace
it?". Click Confirm to replace the original card, or
click Cancel to keep the original card.
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Type Access ‘ Operation Instruction
Delete | Home Page The user can delete cards by card number or by
the —System setting menu | room number, and delete all cards.
Card —IC card management

—Delete the card
Delete | Home Page Put the deleted card on the card swipe module.
the —System setting menu | After hearing a "di" sound, you can see the card
Card by | —IC card management | number in the input box. Click "\" to confirm the
Card —Delete the card by deletion, and the deletion is successful.
Number | Card Number

1290740555 [((me=s

2
5

3
6
9

8
0

Delete
the
Card by
Room
Number

Home Page

—System setting menu
—IC card management
—Delete the card by
room number

(1) If there is an added card for the room
number, enter the room number, such as 0101,
and click "V" to delete the card.

(2) If there is no added card for the room
number, the outdoor station will prompt "This
room has no registered cards".
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Type

‘ Access

‘ Operation Instruction

Delete
All Cards

Home Page

—>System setting menu
—1C card management
—>Delete all cards

Click Confirm and the outdoor station prompts
"Deletion is successful". All the registered cards
are deleted.

Langusge

Door settings

Deleted successfully

ok

Wiegand
Switch

Home Page
—System setting menu
—IC card management
—Wiegand

Wiegand function is OFF by default. Switch the
button to turn it on. (Wiegand is ON when the
switch is green.)

Wiegand
Format

Home Page

—System setting menu
—IC card management
—Wiegand Format

Click Wiegand format to switch the Wiegand
International Standard protocol to 26 or 34
(default format is Wiegand 26).
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Type ‘ Access

Operation Instruction

2.7 Custom Settings
Type Access Operation Instruction
Custom | Home Page The user can see administrator call setting,
Function | -System setting menu | keytone setting, talk volume setting, unlock delay
Options | 3custom _settings setting, standby mode, and time & date setting.
Administ 1. Administrator call is OFF by default, and there
rator Call is no one-click call administrator ion the call page.
Settings 2. If it is ON, in building mode, the user can see
click to call the security monitor.
(Security monitor is the indoor monitor whose
room number is 0000)
Home Page
Keytone ¥ . Keytone is ON by default. Cick to turn it off, and
. —>System setting menu .
Settings there will be no keypress tone on outdoor
—>IC card management | g4
—>Add cards
Talk The default talk volume is 8, which can be set to 1
Volume -10 levels.
Settings
Unlock The default unlocking time is 2 seconds, which
Delay can be set to 1-10 seconds.
Settings
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Type

‘ Access

‘ Operation Instruction

Standby | Home Page The user can choose black screen, clock or
Mode —System setting menu | digital photo frame mode.
Settings | —»Custom _settings

—Standby mode
Digital Home Page The default image switching time is 6 seconds,
Photo —System setting menu| which can be set to 3-30 seconds.
Frame —Custom _settings (Note: Enabling this function will activate 24/7
Settings | —Standby mode image cycling mode)

—Digital photo frame

Custom
Digital
Photo
Frame

Put the picture file into
the folder of SD card
— The outdoor station
prompts "Import?"

— Click Confirm to
import the picture

Image Import via SD Card

1. Prepare the images: Save your desired
pictures in the DigitalFram folder on the SD card.
o Format: JPG

> Resolution: 2048x2048 pixels

> Quantity: Supports up to 30 images (Note: The
actual number that can be imported may vary)

2. Insert the SD card into the door station.

3. The door station will automatically import the
images.

Please note: Importing new images will overwrite
all previously stored pictures.
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—>Click " >"icon to turn the page
—Click Time

Type Access Operation Instruction
Date Path Tap to cycle through the available
Display | Operational Instructions date formats. Options
Format | Home - System Setup Menu - Tap | include: yyy.mm.dd, dd.mm.yyyy,
Custom Functions -> Tap the right | and mm.dd.yyyy.
button in the lower-right corner to
flip the page - Tap Display Type
Time & | Home Page Click to switch date, and click " <" in
Date —>System setting menu the lower left corner to return to
Settings | > Custom _settings Settings and save.

nlock delay

Standsy mode

< mmooyny >

>

—Click ">"icon to turn
the page
— Click Reboot

Factory | Home Page Click Confirm, and the outdoor station will enter
Reset —System setting menu | factory restoration. After the outdoor station

—Click ">"icon to turn | automatically restarts, factory settings are

the page completed.

—Click Factory reset | Note: This function clears all Settings of the
outdoor station, including all the user
information. Please operate with caution.

Device | Home Page Click Confirm, and the device will restart
Reboot | —System setting menu| automatically.
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Type

Access

Operation Instruction

Firmware
Update

Home - System Setup
Menu -> Tap the right
button in the lower-
right corner to flip the
page - Tap Software
Upgrade

1. When an upgrade is required for your device,
please contact your sales representative to obtain
the "package.efw" software package.

2. Copy the file to a blank SD card.

3. Insert the SD card into the device.

4. Tap Upgrade and then tap Confirm.

5. Wait for the device to complete the upgrade
process successfully.

Software update

Device
Informati
on

Home Page

—>System setting menu
—>Click " >"icon to
turn the page

->Click Information

The user can check ip address, subnet mask,
version, and MAC.

Languge
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| Installation Drawing

Surface Mount

. | =
o= oo L — 0

0=
0= DO‘: -_—

Flush Mount

[
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| Installation Process of Door Station

50CM

110’

120-160cm —|

T,

/\ nore:

Avoid installation of the device near strong radiation e.g. AC motor and lift.
Maintenance should be complied with qualified technician.

Avoid hard shake, beating and collision, otherwise the internal exact
components maybe be damaged.

Do not expose the outdoor camera under strong light or sunshine.

Do not install the outdoor camera in the environment e.g. direct sunlight, contact
rain, high temperature, high humidity, full of dust and chemistry corrosive.
Select the most suitable position where the camera is located at user’s eye level.
Switch off power supply before installation.

Keep more than 30cm away from AC power supply to avoid external
interference.
Keep it away from the water and magnetic field.
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Prehl'ad

Kamera
—
Biela LED D @ — Reproduktor
RFID .
sta m[CE 7] cco T
B ]

Prepina¢ cco DIP SD karta

4" TFT prepinat
Mikrofén
C. Potla& Funkcia
1 EXIT2 Ovladajuci elektr. zamok napajany samostatne DC adaptérom
2 GND Uzemnovaci termindl
3 EXIT1 Ovladajuci elektronicky zamok napajany z dverovej stanice
4 VLi+ Z dverovej stanice je mozné napajat iba elektricky zamok.
5 GND Uzemnovaci termindl
6 DO
Odomknutie Wiegand
7 D1
8 NC Magneticky zdmok
9 comMm Spolo¢ny terminal
10 NO Elektronicky zamok
11 LP Vstupny signal
12 LN Vystupny signal
13 ML Napajaci zdroj magnetického zamku
14 EL Napdjaci zdroj elektronického zamku
15 | CCO DIP Switch 1(STA): ReZim stanice ; ZAP(CCO): ReZzim ovlddaca
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| Prislusenstvo

o
Hmozdinky x4
E g' ? % 2-pinovy konektor x6
O Skrutky x6
—= 00 =1
Vonkajsia stanica x1 Vstavand krabica x1 Diéda x1 IC kartax2 Skrutkovaé x1
Obsah stipravy
® VonkajSia Stanica. .. ... vt 1ks
® HMOZAINKY . . oottt 4ks
o Skrutka +KA4x32(PrisluSenstvovbaleni) ................ ... ... ..... 4ks
e 6 rohovych skrutiek KM3 - nehrdzavejuca304....................... 2ks
® SKrUtKOVAC . . . oot 1ks
e Vstavand krabica........... . 1ks
® 2-pinovy Konektor ......... ... 6ks
L (O T - PP 2ks
® PouZivatelsky manudl...........co i 1ks

SK | 35



| Specifikacie

Kategorie Parametre Popis Poznamka
Zakladné Typ 2-vodicova 4-palcova
informéacie vonkajsia stanica
Rozmery produktu | 124 x 236 x 32.3 mm Dizka x Sirka x Vyska
Material Hlinikova zliatina
Stuperi ochrany P65 Vodotesna Uroveri
Displej Typ obrazovky 4" IPSTFT
a obraz
Rozlisenie 480*480
Pozorovaci uhol Horizontalny 130°
Format kédovania H.264
/dekddovania videa
Nocné videnie Infracervené no&né videnie,
efektivny dosah: 5 metrov
Zvuk Citlivost -52dB Redukcia Sumu
a prevadzka mikrofénu
Reproduktor 8Q 1W
Ovladanie Dotykom na obrazovku
Electrické Vstupny vykon DC15V - 48V
arametre
P Pracovné napétie | DC24V
Pracovny prad <0.3A
Pohotovostny rezim  |[DC 24V, 0.13A, <3W
Pracovna teplota -20°C ~ +50°C
Prevadzkova vihkost |10% - 90%
Ovladanie Reléovy vystup Podpora magnet. zamku a |Nastavitelny ¢as
zamku elektr. zamku (vstupna oneskorenia
stanica pre napajanie elektr. | ;4omknutia 0-30s
zamku podporuje iba
elektricky zamok)
Roz$irené Detekcia pohybu Podporované f/?lfas)t”p”é len v rezime
funkcie - . N
Popis funkcie Podpora odomknutia karty
a SD karty
Vyhody produktu Jednoducha instalacia
a obsluha
Instalacia Metody Povrchové / zapustena montéZ|
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| Napajacie zdroje

1. 3 typy napdjania a kapacita systému

Typ

DC 18V/2A
Adaptér

DC 24V/2A-3A Napajaci zdroj
na DIN listu

DC 48V/3A Napajaci
zdroj na DIN listu

Kapacita systému

Villa rezim: 1
Vnutorna stanica

Maximalna konfiguracia systému
50 4 zariadeniami:
2 vnutorné stanice + 2 dverové

Malé vyskové budovy
a vyskovy systém

prislusenstvo

1+ dverova stanice
stanica 1 /2 vnutorné stanice + 1 dverova
stanica/1 vnatorna stanica + 2
dverové stanice
Dalsie / / Vy?aduje sa odboéna

jednotka a prepinac

2. Specifikacia pobockovej jednotky PLC

Funkcné parametre pobockovej jednotky:

(1). 4 vystupné porty pre vnitorné stanice/vonkajsie

stanice

(2). 1 vstupny port pre dialkovt linku

(3). 1 vystupny port pre dialkovu linku

(4). Maximdlny vykon na vystupny port pre vnatornu stanicu: 48 /0,35 A.

Pri napajani 48 V DC je mozné k jednému portu sériovo pripojit maximalne

dve vnutorné stanice.
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| Schéma zapojenia

1. Schéma topoldgie systému villa

1.1 Typ A:
Rezim Max. konfigurécia |Specifikacia |Max. dizka  |Specifikacie Nastavenie DIP
systému kabla hlavn. kdbla |napdjac. zdroja |prepinada
v Vstupnd stanica: ZAP
- 1tvohkaf§ . _ IN:AC100-240V |(Rezim ovladaa)
R'eZIm S almca i R\QVZ 1.0m |<150m OUT: MAX Vnutorné stanice:
villa vnutorne m DC24V/2A VYP (Rezim stanice)
monitory (predvolené)
=]
Q000
IN: AC100-240V
OUT: MAX DCA48V/3A
- - 4+
QROO
RVV2x1.0mm? < 150m ‘
383%8 2
prTTTe
DIP prepinac je zapnuty, ked vonkajsia
stanica pracuje v rezime CCO.
1.2 Typ B:
Re¥im Max. konfiguracia Specifikacia | Max. dizka | Specifikacie Nastavenie DIP
systému kébla hlavn. kdbla | napajac. zdroja | prepinaca
. Vstupna stanica: ZAP|
:t:‘:i”ck:f'za IN:AC110-240V | (Refim ovladata)
Rezim , , RVV2*0.75m |<100m OUT: MAX Vnitorné stanice:
Villa vnutorne m? DC18V/2A VYP (Reim stanice)
monitory (predvolené)
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RVV2x0.75mm? < 100m

0 OF|| s

DIP prepinac je zapnuty, ked vonkajsia
stanica pracuje v rezime CCO.

13 TypC:
Re¥im Max. konfiguracia | Specifikacia | Max. dizka | Specifikacie Nastavenie DIP
systému kabla hlavn. kdbla | napéjac. zdroja| prepinaca
e Vstupnd stanica €. 1:

2 vonkajsie IN:AC110-240V |zP (retim ovlsdaca);
Rezim , , RVV2*0.75m |<100m OUT: MAX €. 2: VYP Vnitorné
villa vndtorny m? DCI8V/2A |stanice: VYP (rezim

monitor stanice) (predvolené)

RVV2x0.75mm? < 100m
|@@
R - .

Ako je znazornené na vyssie uvedenom diagrame:
Nastavte DIP prepinac¢ CCO vonkajsej stanice ¢. 1 do

polohy ON.

Ak je vonkajsia stanica €. 2, nastavte jej DIP prepinac
CCO do polohy OFF(1).
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2. Schéma topoldgie systému malych vyskovych budov

Nazov Detaily

Rezim Mala vyskova budova

Kapacita 2+14

Napdjaci zdroj | Vstup: AC 100-240V  Vystup: DC48V /3 A

Hlavny kabel
kmena

* RVV 2x0.75 mm?, dizka < 100 m

o RVV 2x1.0 mm?, dizka < 150 m

* RVV 2x1.5 mm?, ditka < 200 m

Pozndmka: Dlzka hlavného kdbla sa meria od zdroja napajania k
najvzdialenejsej vnutornej stanici.

Domaci kédbel

® RVV 2x0.75 mm?
® RVV 2x1.0 mm?
® RVV 2x1.5 mm?

Kabel medzi
odboén. jednotkami

RVV 2x0.75 mm?

Nastavenia
DIP prepinaca

Ak je pritomnych viac ako jedna vstupna stanica:

® Dverova stanica 1: ZAP (ReZim ovladaca)

® Dverova stanica 2: VYP (ReZim stanice)

® Vnutorné stanice: VYP (ReZim stanice, predvoleny)

Prepinac
(nastavenie
rezimu CCO)

Ak je v systéme pritomny prepinac:
® Nastavte hlavny sietovy prepina¢ do polohy CCO.
» Nastavte kaskadové prepinace na STA (predvolené).
» Nastavte dverové stanice aj vnUtorné stanice na STA.
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Max.: 16 zariadeni (14 vnutornych + 2 dverové)

Hlavny kébel: SEEEE
RVV2x0.75mm? < 100m Dalej...
RVV2x1.0mm? < 150m
RVV2x1.5mm? < 200m

RVV2x0.75mm? < 100m

=l
[eYe]eXe)
IN: AC100-240V
OUT: MAX DC48V/3A I
OQOD Doméci kabel:
o RVV2x0.75mm? < 100m

RVV2x1.0mm? < 150m
””” : RVV2x1.5mm? < 200m

fggigeeagsce
ETTT - =

Dvere 1 Dvere 2
Ako je zndzornené na vyssie uvedenom diagrame: Nastavte DIP prepina¢ CCO

vonkajsej stanice na €. 1 do polohy ON. Ak je vonkajsia stanica na €. 2, nastavte jej
DIP prepinac CCO do polohy OFF(1).
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3. Schéma topoladgie systému vyskovych budov

Nazov Detaily

Rezim Rezim budovy

Kapacita 128

Kapacita Kazdy spina¢ podporuje 2 dverové stanice + 16 vnutornych stanic +
prepinaca 4 odbocné jednotky (s podporou 4 zariadeni)

Kapacita kaskad.
prepinaca

Systém podporuje az 7 prepinacov v kaskade (kazdy prepinaé
vyZzaduje samostatné napajanie)

IPC kapacita

14

Napajaci zdroj

Vstup: AC 100-240V  Vystup: DC48V /3 A

Napajaci kabel | Napajaci kabel: RVV 2x1.0 mm?, dizka < 50 m
* RVV 2x0.75 mm?, dizka < 100 m
Hlavny kabel e RVV 2x1.0 mm?, dizka < 150 m

* RVV 2x1.5 mm?, dizka <200 m
Poznamka: Dlzka hlavného kébla sa meria od zdroja napajania k
najvzdialenejsej vnutornej stanici.

Doméci kabel
(kabel do bytu)

® RVV 2x0.75 mm?
® RVV 2x1.0 mm?
¢ RVV 2x1.5 mm?

Kaskadovy kabel

® RVV 2x0.75 mm?
® RVV 2x1.0 mm?
® RVV 2x1.5 mm?

Kébel medzi
odbo¢. jednotk.

RVV 2x0.75 mm?

Prepinac (nastav.|
rezimu CCO)

Hlavny sietovy prepinac nastaveny na CCO; kaskadové
prepinace nastavené na STA (predvolené nastavenie z vyroby)

Nastavenia
DIP prepinaca

o V/stupnd stanica 1: ZAP (ReZim ovladaca, ak je pritomnych
viac ako jedna vstupna stanica)

e V/stupnd stanica 2: VYP (ReZim stanice)

e V/nutorné stanice: VYP (ReZim stanice, predvoleny)
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2-vodicovy prepinac PLC, rezim CCO,

DIP prepinac:
prepmaé port 2 1. ZAP pozicia pre CCO rezim
2. VYP pozicia pre SAT(stanica) rezim
— 1 2
= O H
IN: AC100-240V
OUT: MAX DC48V/3A
OROP
N/
L
v

Max.: 18 zariadeni
2 DVERE + 16
VNUTORNYCH

Hlavny kdbel:
RVV2x0.75mm? £ 100m
RVV2x1.0mm? < 150m
RVV2x1.5mm? < 200m

Doméci kdbel:
RVV2x0.75mm? £ 100m
RVV2x1.0mm? < 150m
RVV2x1.5mm? < 200m

TR

DIP prepinac je zapnuty, ked vonkajsia
stanica pracuje v rezime CCO.

prepinad port 2
2-vodicovy prepina¢ PLC, reZim CCO, DIP prepinaé:

1. Poloha ON pre rezim CCO
2.2. Poloha OFF pre rezim SAT (stanica)

—

| OF

A —H—

® DVERE 1

Vystup DC 12V podporuje maximalny
prad 1A. Ak vykon IP kamery prekroci
tuto hodnotu, poutzite pre IP kameru

dodatoény zdroj napajania.
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4. Schéma zapojenia elektrického zamku
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5. Schéma zapojenia elektromagnetického zamku (Maglock)
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6. Schéma zapojenia napdjania od dverového Startéra k elektrickému
zamku
(M UPOZORNENIE!

Na DIP prepinadi pripéjajucom elektricky zdmok vyberte rezim ML.
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| Navod na obsluhu

1. Predvolené nastavenia

Predvolené heslo 999999

spravcu
Bezné heslo na 123456 (Poznamka: BeZné heslo na odomknutie funguje iba pre
odomknutie Zamok 1. Zamok 2 je mozné odomknut iba tlacidlom vychodu.)

Metddy odomykania |Prejdenie kartou (iba pre Zdmok 1), Heslo, Tladidlo Ukonéit

Trvanie odomknutia | Predvolené odomknutie: 2 sekundy

Digitalny fotordmik | Predvolené odomknutie: 2 sekundy Predvolené: Vypnuté.
Podporuje import priblizne 30 vlastnych obrazkov. (Poznamka:
Skutocny pocet obrazkov, ktoré je mozné importovat, sa méze lisit.)

2. Sprievodca funkénou prevadzkou
2.1 Heslo pre nastavenia

Typ Heslo Ndévod na obsluhu

1. VreZime Vila a reZime Mald vyskova budova:

* Prebudte vratnik, aby ste vstupili do rozhrania hovoru.
¢ Klepnutim na ikonu kldvesnice nizsie zadajte heslo na
odomknutie rozhrania.

Predvolené | 999999 * Zadajte beZné heslo na odomknutie a tuknite na

heslo tlacidlo ,v* pre vstup do ponuky nastaveni systému.
2.V rezime budovy:

spravcu ; .
¢ Prebudte vstupnu stanicu.
e Na rozhrani kldvesnice hovoru klepnite na ,, IJ_'J‘\/" pre
vstup do rozhrania odomknutia heslom.
 Zadajte bezné heslo na odomknutie a tuknite na
tlacidlo ,,v“ pre vstup do ponuky nastaveni systému.
L. V rezime Vila a reZime Mala vyskova budova:
¢ Prebudte vratnik, aby ste vstupili do rozhrania hovoru.
¢ Klepnutim na ikonu klavesnice nizsie vstupite do
rozhrania odomknutia.
Verejné 123456 e Zadajte bezné heslo na odomknutie a tuknite na
heslo na tlacidlo ,v* pre odomknutie dveri.
odomknutie 2.V rezime budovy:

® Prebudte vstupnu stanicu.

¢ Na rozhrani klavesnice hovoru klepnite na ikonu IE"\/
zabezpecenej kldvesnice pre vstup do rozhrania
odomknutia heslom.

e Zadajte bezné heslo na odomknutie a tuknite na tlacidlo
NV pre odomknutie dveri.
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Rezim Villa:

00:12:54

Mon

2024-01-01

00:12:54

Mon
2024-01-01

ReZzim budovy:

00:12:54

Mon

2024-01-01
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2.2 Sprava hesiel

Typ Heslo Navod na obsluhu
Zmenit Domovska stranka | Zadajte staré heslo a nové heslo a dvakrat ho
heslo - Ponuka potvrdte. Kliknite na tlacidlo ,,v“ a pockajte, kym sa
spravcu nastaveni nezobrazi vyzva na Uspesné nastavenie.
systému Pozndmka: Heslo na odomknutie neméze byt
- Sprava hesiel rovnakeé ako heslo spravcu. Nové heslo musi mat
- Zmena hesla Sest Cislic.
spravcu
Zmenit Domovska stranka | Rovnaky operaény proces ako pri hesle spravcu
heslo na - Ponuka
odomknutie | nastaveni systému
- Sprava hesiel
- Zmena hesla pre
verejné
odomknutie

Language

Door settings

Password management

IC card management

Custom settings
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2.3 Nastavenie jazyka

Jazyky Pristup Navod na obsluhu
Cinsky Kliknite na ¢instinu a jazyk sa zmeni na ¢instinu vratane
zobrazenia textu a zvuku vyzvy na odomknutie.
Anglicky Domovska Kliknite na Anglictina, jazyk sa zmeni na anglictinu vratane
stranka zobrazenia textu a zvuku vyzvy na odomknutie.
—>ponuka
Rusky nastaveni Kliknite na rustina, jazyk sa zmeni na rustinu vratane
systému zobrazenia textu a zvuku vyzvy na odomknutie.
Nemecky | >Nastavenia Kliknite na Nem¢ina, jazyk sa zmeni na nem¢inu vratane
jazyka zobrazenia textu a zvuku vyzvy na odomknutie.
Spanielsky Kliknite na Spanielcina, jazyk vonkajsej stanice sa
prepne na Spanielcinu vratane textového displeja a
zvukovej vyzvy na odomknutie.

2.4 Nastavenia vonkaj$ej stanice

Typ Pristup Navod na obsluhu
Nastav. | Domovska stranka Prepnite ID vonkajsej stanice na 1 alebo 2
ID dveri |- Menu nastaveni systému

- Nastavenia dveri
- ID dveri

Prepnutie
rezimov

Domovskd stranka

-> Menu nastaveni systému | budovy

- Nastavenia dveri
- Rezim dveri

Rezim vily / rezim budovy / rezim malej vyskovej
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Typ

‘ Pristup

‘ Névod na obsluhu

Custom settngs

<

© vila mode
O Buiding mode

O small high-rise mode

Nastav.
rezimu
Vila

Domovska stréanka

- Menu nastaveni systému
-> Nastavenia dveri

-> ReZim dveri

-> ReZim Vila

1. VonkaJS|a stanica Standardne vola do miestnosti
0000 a méze volat na vietky online vnatorné
monitory, od 1 do 2 vnutornych klapiek pre
miestnost 0000.

2. Kliknite do vstupného pola mena pouzivatela,
zadajte meno pouzivatela a kliknite na tlacidlo
UloZit. Meno pouzivatela sa zobrazi v
pohotovostnom reZime a na stranke hovoru.

Language Door >

Ring set

© vila mode

O suiding mode.

O Smallhigh-rse mode
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- Rezim dveri
- Rezim budovy

Typ Pristup Navod na obsluhu

Nastav. | Domovska stranka 1) Funkcia volania na vratnik

refimu | > Menu nastaveni systému | Vratnik moZe volat na vsetky online vnitorné
budovy | - Nastavenia dveri stanice. Rozsah volania zahffia zariadenia od

poschodia 00, miestnosti 00 (2 klapky) az po
poschodie 63, miestnost 31 (2 klapky na
miestnost).

Poznamka: Zariadenie na poschodi 00,
miestnosti 00 je administratorska stanica.

- Pocet pouzivatelov

Nastav. | Domovska stranka
rezlmu : ::‘/Ie:u nas.ta:em,sy“emu PouZivatel' méze upravit pocet pouzivatelov v
malych ast avj”'a, vert malych vy$kovych budovach, riadok
vygkov. | > ReZimdveri 1\ 0hrazenia, typ zobrazenia a spravu
budov - Rezim malych vyskovych pouZivatelov. alebo 2

budov
Pocet Domovska stranka
pouZiv. | > Menu nastaveni systému Predvoleny potet je 1 doméacnost

%im| = Nastavenia dveri . Yo . »
pre rezim 5 Rezim dveri Maximalny pocet je 32 domacnosti.
maly'ch ezim averi
- - Rezim malych vyskovych

vyskov.

budov
budov
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Typ ‘ Pristup Névod na obsluhu

Zobrazenie | Domovska stranka 1. Jeden riadok: Doméacnosti su zobrazené v
riadkov - Menu nastavenf systému| jednom riadku a na kaZdej strane sa zmestia 4
pre rezim | > Nastavenia dveri domacnosti.

2. Dvojity riadok: Doméacnosti su zobrazené v

malych > Rezimdveri 400 0h riadkoch a na kazdej strane sa zmestia 8

vyikovych - Rezim malych vySkovych| qomacnosti.

budov budov . o iteho riadky i .
- Riadok displeja (Poznamka: ReZim dvojitého riadku je mozné

zadat iba s viac ako 4 domacnostami)

User management

(Jeden riadok) (Dvojity riadok)
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Typ

Pristup

Navod na obsluhu

Zobrazi
riadky

pre rezim
malych
vyskovych
budov

Domovska stranka

- Menu nastaveni systému
- Nastavenia dveri

-> Rezim dveri

- Rezim malych vyskovych
budov

- Typ displeja

PouZivatel si m6ze vybrat, ¢i sa ma zobrazit iba
meno, iba ¢islo izby alebo ¢islo izby a meno
spolu.

Pozndmka:

1). Ak sa pouZivatel rozhodne zobrazit meno a
Cislo izby bez zadania mena, zoznam zobrazi
iba cislo izby.

2). Ak sa pouzivatel rozhodne zobrazit iba
meno bez zadania mena, zoznam zobrazi iba
Cislo izby.

© Room

© Name

Spe—

I card management

Number of users <1 >

© vila mode

@single row ODous ron

User management >

O suiding mode.

O Smallhigh-rise mode

Sprava
pouzivat.
pre rezim
malych
vyskovych
budov

Domovska stranka

-> Menu nastaveni systému
-> Nastavenia dveri

- Rezim dveri

-> Rezim malych vyskovych
budov

-> Sprava pouZzivatelov

Vstupte do zoznamu pouzivatelov a kliknite
na fubovolné ¢islo izby, napriklad 0201, ¢im
sa dostanete na stranku nastaveni. Kliknite
na pole pre zadanie Cisla izby, ak chcete
zmenit ¢islo izby a kliknite na pole pre
zadanie mena pouzivatela, ak chcete zmenit
meno pouZivatela.

Door D

<1 >

Fingstings >

Language >

e p—
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Typ ‘ Pristup Navod na obsluhu

Number of users

@single row

Display type.

2.5 Nastavenia zvonenia

Typ Pristup Navod na obsluhu
Nastav. | Domovskd stranka (1) Predvolené zvonenie je 1. PouZivatel si moze
zvonenia| - Menu nastaveni vybrat z 1 aZz 10 zvoneni.

systému (2) Predvolena Uroveri zvonenia je 6. Pouzivatel

si mbZe nastavit hlasitost zvonenia od 0 do 10.
(3) Predvolena dizka zvonenia je 30 sekind.
Pouzivatel si mdZe nastavit dizku zvonenia od 5
do 30 sekund.

-> Nastavenia dveri
- Nastavenia zvonenia

Door D

Language >

Door mode.

d management

1C card management

Ring select

Ring volume

Ring play time
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2.6 Sprava kariet

—> Spréva IC kariet

Typ Pristup Navod na obsluhu
Sprava | Domovska stranka PouZivatel méze pridavat karty, odoberat kartu,
kariet - Menu nastaveni systému | zapinat/vypinat Wiegand a prepinat format

Wiegand.

Add cards

Pridat
karty

Domovskd stranka
- Menu nastaveni
systému

- Sprava IC kariet
-> Pridat karty

Podporuje IC kartu

- Rezim Vila: Prilozte IC kartu k modulu na
Citanie kariet. Zvuk ,,di“ signalizuje, Ze karta
bola Uspesne pridana.

- Rezim Budova a mala vyskova budova: Zadajte
Cislo miestnosti online vnutorného monitora,
napriklad 0101, kliknutim na ,,v* vstlpte na
stranku na priddvanie kariet. Prilozte IC kartu k
modulu na ¢itanie kariet. Zvuk ,,di“ signalizuje,
Ze karta bola Uspesne pridana.

(1) Vnatorny monitor musi byt online, aby ste
mohli vstupit na stranku na pridavanie kariet.
Vonkajsia stanica zobrazi spravu ,Zariadenie nie
je online”, ak je vnutorny monitor pri pridavani
kariet offline. (2) Ak bola karta pridana,
vonkajsia stanica zobrazi spravu ,Karta uz bola
pridana. Nahradit ju?“. Kliknite na Potvrdit, ak
chcete pbévodnu kartu nahradit, alebo kliknite na
Zrusit, ak chcete pévodnu kartu ponechat.
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Typ

Pristup

Navod na obsluhu

Zmazat

Domovska stranka

Pouzivatel mbéze vymazat karty podla Cisla

kartu — Menu nastav. systému| karty alebo podfa &isla izby a vymazat vSetky
— Sprava IC kariet karty.
— Vymazat kartu
Vymazat| Domovska stranka Vlozte vymazanu kartu do modulu na prejdenie
kartu — Menu nastaveni systému | kartou. Po zazneni zvuku ,di* sa vo vstupnom
podra - Spréva IC ki“s‘ » poli zobrazi ¢&islo karty. Kliknite na ,\“ pre
gisla gslaygféa“'e arty podia | potyrdenie vymazania a vymazanie je Uspe$né.
karty

Langusge

Door setings

1290740555

(===

Vymazat]
kartu
podla
Cisla
izby

Domovska stranka

— Menu nastaveni
systému

— Sprava IC kariet
— Vymazanie karty
podla ¢isla miestnosti

(1) Ak je k Cislu izby pridana karta, zadajte
Cislo izby, napriklad 0101, a kliknutim na
tlagidlo ,\“ kartu vymazte.

(2) Ak k €islu izby nie je pridana Ziadna karta,
vonkajsia stanica zobrazi spravu , Tato
miestnost nema Ziadne registrované karty*.
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Typ

‘ Pristup

‘ Névod na obsluhu

Zmazat
vsetky
karty

Domovska stranka

- Menu nastaveni systému
- Spréva IC kariet

—> Odstranit vietky karty

Kliknite na Potvrdit a vonkajsia stanica zobrazi
vyzvu ,Odstranenie bolo Uspesné“. Vsetky
registrované karty sa odstrania.

Delte a card by card number

Delete cards by room number

Deleted successfuly

ok

— Sprava IC kariet
— Format Wiegand

Wiegand | Domovska stranka Funkcia Wiegand je predvolene VYPNUTA.
prepina¢ | — Menu nastaveni systému| Prepnite tlacidlo, aby ste ju zapli. (Wiegand je
— Sprava IC kariet ZAPNUTY, ked je prepinag zeleny.)

— Wiegand
Wiegand | Domovska stranka Kliknite na format Wiegand pre prepnutie
format | — Menu nastaveni systému| protokolu Wiegand International Standard

na 26 alebo 34 (predvoleny format je
Wiegand 26).
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Typ ‘ Pristup

Navod na obsluhu

Langusge Add car

Remove the card

Door setings

Password management Wiegand

Wiegand format

Add cards

Remove the card

—

—p—

2.7 Vlastné nastavenia

pre spravcu

Nastavenia
téniny

Nastavenia
hlasitosti
hovoru

Nastavenia
oneskorenial
odomknutia

Domovska stranka
- Menu nastaveni
systému

- Sprdva IC kariet
-> Pridat karty

Typ Pristup Navod na obsluhu

Moznosti | Domovskd stranka PouZivatel si mbZe pozriet nastavenia hovorov

vlastnych | - Ponuka nastaveni systému | pre spravcu, tony tlacidiel, hlasitost hovorov,

funkcii = Vlastné nastavenia oneskorenie odomknutia, pohotovostny rezim a
nastavenia datumu a ¢asu.

Nastavenia 1. Hovor s administratorom je predvolene VYPNUTY a na

hovorov strdnke hovoru nie je mozné volat administratora

jednym kliknutim.

2. Ak je ZAPNUTY, v rezime budovy méze pouzivatel
vidiet moznost kliknat pre volanie bezpeénostného
monitora.

(Bezpecnostny monitor je vnutorny monitor, ktorého
Cislo miestnosti je 0000)

Ketdn je predvolene ZAPNUTY. Kliknutim ho
vypnete a na vonkajsej stanici nebude poéut
Ziadny ton stlacenia klavesu.

Predvolena hlasitost hovoru je 8, ktord je mozné
nastavit na drovne 1 - 10.

Predvoleny ¢as na odomknutie je 2 sekundy,
¢o je mozné nastavit na 1 — 10 sekind.
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Typ

‘ Pristup

‘ Navod na obsluhu

— Pohotovostny rezim
— Digitalny fotoramik

Nastavenia| Domovska stranka Pouzivatel si méze vybrat rezim ciernej
pofjfltov- — Ponuka nastaveni syst. | obrazovky, hodin alebo digitalneho
rezimu — Vlastné nastavenia fotoramika.

— Pohotovostny rezim
Nastavenia| Domovska stranka Predvoleny ¢as prepinania obrazkov je 6
digitaineho | — Ponuka nastaveni syst. | sekiind, ktory je mozné nastavit na 3 — 30
fotoramika | — Vlastné nastavenia sekund.

(Poznamka: Povolenim tejto funkcie sa aktivuje
rezim nepretrzitého striedania obrazkov.)

Password management

iccard

Digitalny
fotoramik
na mieru

VlozZte obrazovy
subor do priecinka na
SD karte

— Vonkajsia stanica
sa opyta ,Importovat?*
— Kiliknite na Potvrdit
pre importovanie
obrazka

Import obrazkov cez SD kartu

1. Pripravte si obrazky: Ulozte pozadované
obrazky do priecinka DigitalFram na SD karte.
> Format: JPG

> RozliSenie: 2048 x 2048 pixelov

> MnoZstvo: Podporuje az 30 obrazkov (Poznamka:
Skutoény pocet, ktory je mozné importovat, sa moze lisit))
2. Vlozte SD kartu do vstupnej stanice.

3. Vstupna stanica automaticky importuje
obrazky.

Upozornenie: Import novych obrazkov prepise
vSetky predtym uloZzené obrazky.
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Typ Pristup Navod na obsluhu

Format | Cesta Klepnutim prepinate medzi
zobrazen. | Pokyny na obsluhu o dostupnymi formatmi datumu.
datumu Domov - Menu nastaveni systému - Moznosti zahfiaju: rrrr.mm.dd,

Klepnite na Vlastné funkcie - Klepnite
na pravé tladidlo v pravom dolnom rohu
pre preklopenie stranky - Klepnite na
Typ zobrazenia

dd.mm.rrrr a mm.dd.rrrr.

Nastaven.| Domovska stranka Kliknite pre prepnutie datumu a
datumu | > Ponuka nastaveni systému kliknite na ,, <“ v lavom dolnom
a casu - Vlastné nastavenia rohu pre navrat do nastaveni a
- Kliknite na ikonu , > “ pre otogenie uloZenie zmien.
strany

- Kliknite na Cas

Language

Door settngs Keytone

[

rd management

Takvoleme < e >
nagement Unlockdely <2
>

Standby mode

< mmoorw >

>

Tovarenské| Domovska stranka Kliknite na Potvrdit' a vonkajSia stanica sa

nastavenia | — Ponuka nastaveni obnovi do tovarenskych nastaveni. Po
systému ) automatickom restartovani vonkajsej stanice
— Kiliknite na ikonu ,>* pre | gij tovarenské nastavenia dokonéené.
otocenie strany Poznamka: Tato funkcia vymaze vietky nastavenia
— Kliknite na Obnovenie | vonkajsej stanice vratane vaetkych informacii o
tovarenskych nastaveni pouzivatelovi. Pri pouzivani budte opatrni.

Restart Domovska stranka Kliknite na Potvrdit a zariadenie sa

zariadenia | — Ponuka nastaveni automaticky restartuje.
systému
— Kliknite na ikonu ,>“ pre
oto&enie strany
— Kliknite na Restartovat’
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Typ Pristup Navod na obsluhu

Aktualiz. | Domov - Menu 1. Ak je pre vase zariadenie potrebna

firmvéru | Nastavenie systému aktualizacia, kontaktujte svojho obchodného
-> Klepnite na pravé zastupcu a ziskajte softvérovy balik
tlacidlo v pravom ,package.efw”.
dolnom rohu pre 2. Skopirujte subor na prazdnu SD kartu.
preklopenie stranky = | 3. VloZte SD kartu do zariadenia.
Klepnite na 4. Klepnite na Aktualizovat a potom na Potvrdit.
Aktualizécia softvéru 5. Pockajte, kym zariadenie Uspesne dokonci

proces aktualizacie.

Software update

Pouzivatel si mdze skontrolovat IP adresu,
masku podsiete, verziu a MAC adresu.

Domovskd stranka
- Ponuka nastaveni
systému

- Kliknite na ikonu ,>*
pre otocenie strany
- Kliknite na Informacie

Info o
zariadeni
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| Schéma instalacie

Povrchova montaz
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Zapustena montaz
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_
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| In§talaény proces dverovej stanice

‘ 50CM
5
W, %

A POZNAMKA:

Zabrante instalacii zariadenia v blizkosti silného Ziarenia, napr. striedavého

motora a inych zdrojov.

Udrzbu by mal vykonavat kvalifikovany technik.

Zabrarite silnym otrasom, ndrazom a narazom, inak sa mézu poskodit

vnutorné komponenty.

Nevystavujte vonkajsiu kameru silnému svetlu alebo sine¢nému Ziareniu.

Neinstalujte vonkajsiu kameru v prostredi, napr. na priame slnecné svetlo, v
dazdi, pri vysokej teplote, vysokej vlihkosti, v prostredi plnom prachu a
chemickych korozivnych latok.

Vyberte najvhodnejsiu polohu, kde bude kamera umiestnena vo vyske oci

pouzivatela.

Pred inStaldciou vypnite napajanie.

UdrZujte vzdialenost viac ako 30 cm od zdroja striedavého napdjania, aby ste
predisli vonkajSiemu ruseniu.

Uchovdvajte mimo dosahu vody a magnetického pola.
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Statement

* If there is any doubt or disputable regarding information in this manual, you can call
our company for clarification.

* There maybe some difference between the description provided here and the actual
devices, as our products are constantly developing and upgrading. We apologize if
this manual does not contain all of the latest updates. Thanks

MC-0000 V1.0

Vyhlédsenie

*

V pripade akychkolvek pochybnosti alebo sporov tykajucich sa informacii v tejto
priru¢ke mozete kontaktovat nasu spolocnost a poZiadat o objasnenie.

Medzi tu uvedenym popisom a skutoénymi zariadeniami sa mézu vyskytnut uréité
rozdiely, pretoze nase produkty sa neustéle vyvijaju a modernizuju.
Ospravedlriujeme sa, ak tato prirucka neobsahuje vietky najnovsie aktualizacie.

MC-0000 V1.0
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